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MURO DI SIENA VALS 60x120 cm

pietradivalsoutcollection
GRES PORCELLANATO 
PORCELAIN STONEWARE 
GRÈS CÉRAME
FEINSTEINZEUG

R11R11

colori • colors • couleurs • farben

MIX COLD MURO DI SIENA VALS

formati • sizes • formats • formate

OUT
 9 mm 

Naturale Natural

31x62 12”x24”
15,3x31 6”x12”

V4

Per una posa ottimale si raccomanda l’utilizzo di distanziatori autolivellanti.
For an optimum installation we recommend the use of self-leveling spacers.
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 50

303516  
Vals Mix Cold
15,3x31 cm
6”x12”
R11

pezzi speciali • trims • pièces spéciales • formteile

 
 Terminale a Elle 

Monolitico OUT R11
8   

Vals Mix Cold R11
801533  
15x30x4 cm

 	 É OBBLIGATORIO posare il Terminale a Elle Monolitico SFALSATO essendo di dimensione diversa rispetto alle piastrelle
	 It is MANDATORY to lay Terminale a Elle Monolitico STAGGERED (not following same joint) due to the difference in dimension between tiles and special pieces

murodisienavals
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R04405 
Muro di Siena Vals
31x62 cm  
12”x24” 
R11

dimensioni
sizes
dimensions
abmessungen

spessore
thickness
epaisseur
stärke

pz/collo
pcs/box
pc/boite
stk/ktn

mq/collo
sqm/box
m/boite
qm/ktn

kg/collo
kg/box
kg/boite
kg/ktn

colli/pallet
box/europal
boites/europal
ktn/europal

mq/pallet
sqm/pallet
m/pallet
qm/pallet

kg/europal
kg/europal
kg/europal
kg/europal

Fondo 31x62 9 mm 7 1,35 23,30 60 81,00 1425

Fondo 15,3x31 9 mm 17 0,80 14,00 85 68,51 1210

pesi e misure • weight and sizes • poids et mesures • gewichte und verpackungen
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design, tecnologia e ambiente in un unico progetto
design, technology and environment in a single project

EN ISO 9001:2015 - EN ISO 14001:2015 - EN ISO 50001:2018 - EN ISO 45001:2018 - UNI EN ISO 14021: 2016 - GREENGUARD GOLD - UPEC

Dado Ceramica S.r.l. Via Sicilia 21 - 40017 San Matteo della Decima (BO) - Italy 
Tel. +39 051 6819611 Fax +39 051 6819650 info@dadoceramica.it www.dadoceramica.it

Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili variazioni. Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il più possibile esatte, ma non sono da ritenersi 
legalmente vincolanti. / Packings, colours and sizes are subject to inevitable variations. The information contained in this catalogue is correct to the best of our know-
ledge, but it is not construed as legally binding. / Changements de poids, nuances et dimensions sont typiques et inevitable. Les reinsegnements donnés dans ce 
catalogue sont le plus possible exacts, sans avoir effet obligatoire. / Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen unvermeidlichen Veränderungen. Die im 

vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben sind so genau wie möglich gehalten, sind aber auch rechtlich nicht verbindlich.


